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Jlucepralliss TPHCBIYCHA PETPOCTICKTUBHOMY aHAJi3y IHIIOMOBHOI TMiATOTOBKU
MalOyTHIX YYMTENIB HE(QUIONOTIUHUX CHEIlaIbHOCTEH, 10 3AIMCHIOBANACs BIIPOJIOBK
napyroi nmonoBuHu XX Ta Ha movarky XXI cT., 1 Ha 11 OCHOBI BU3HAYEHO MEPCIEKTUBHI
HampsiIMM Ta TEAAroriydHi yMOBH aKTHBI3aIlli mporecy mpodeciiHO OpIEHTOBAHOTO
HaBYaHHS IHO3EMHHX MOB Yy 3aKjaJaX BHIIOI OCBITH YKpaiHH.

CxapakTepr30BaHO HAYKOBO-TEOPETUYHI 3acajy JOCHIIKEHHS Ta BU3HAYEHO HOro
MOHSITTEBO-KATETOpiaJibHUil  amapar. BuBYeHHs Tmpolecy oprasizamii Ta 3AiiCHEHHS
IHIIIOMOBHO1 TIATOTOBKM MaMOyTHIX Yy4YMUTENiB HEPUIONOTIYHUX CHEIiaJbHOCTeH B
JTOCIIJDKYBaHUM TepioJl TOTpeOyBajio 3acTOCYBaHHS TaKMX HAYKOBHX IIIXOIIB:
CHUCTEMHOT0, TiSJIbHICHOTO, OCOOMCTICHO OPIEHTOBAHOT'O Ta KOMIIETEHTHICHOTO. PO3KpHuTO
CYTHICTh 1 3MICT OCHOBHHUX TEPMIHIB IOHSATEBO-KATErOpiaJIbHOIO arapary, SK-OT:
«rpodeciiHo OpieHTOBaHE HaBYaHHS 1HO3EMHHMX MOB», «IHIIOMOBHa TpodeciiiHa
KOMITETEHTHICThY», «KOMYHIKATUBHA KOMIIETEHIIIS», «MDKKYJIbTYpHA KOMIIETeHIlis». Ha
MiFCTaBl HAWOUIBII 3HAYYNIMX XaPaKTEPUCTHUK 3alpPOTIOHOBAHO ABTOPCHKE BH3HAYCHHS
IHIIIOMOBHOT TIATOTOBKA MaWOyTHIX y4YWUTENiB HEQPUIONOTIYHUX CHEI[laTbHOCTEeH SK
CHUCTEMHO OPTaHi30BaHOTO MPOIECY OpieHTaIlii METH, 3MicTy, ¢hopM, METOAIB 1 3aco0iB
HAaBYaHHS Ta BUXOBAaHHS Ha MaWOYTHIO TENaroridyHy CIEHialibHICTh, IO YMOMJTHBIIIOE
PO3BUTOK y CTYJIEHTIB 3aco00aMu iHO3eMHOI MOBH MPOGeCiiHO OPIEHTOBAHUX 3HAHb, YMIHb
1 HABUYOK MOBHO-MUCJICHHEBOT JISTIBHOCTI, ITJIBUIICHHS PIBHS IXHHOT KOMYHIKAaTHBHOI Ta
MDKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHI[IH. Pe3ynpTaT Takoro OCBITHBOTO TMPOLECY Ja€ 3MOTY
BUITYCKHUKAaM TEJaroriuyHuX 3aKJiajiB BUIIOI OCBITH €(PEKTUBHO BUKOHYBATH IpodeciiiHi

dyHKIII1 Ta 3aBAaHHS, 30KpeMa i 3 BAKOPUCTAHHSM 1HO3€MHOI MOBH.



3’4COBaHO, WIIO IHIIOMOBHA HIATOTOBKAa MalOYyTHIX YYHUTENIB HE(UIONOrTYHUX
cHeniabHOCTEN nepeidayae HTErpamnio 1HO3eMHOI MOBH 3 COLIAJIbHO-TYMaHITaApPHUMU Ta
npodeciiHO OpIEHTOBAHUMHU HAaBYAIBHUMU JAUCIHUIUIIHAMU 3 METOI0 OTPUMAaHHS
BUITYCKHUKAMU TEIaroTiYHUX 3aKJIaJiB BUIOI OCBITH J0JATKOBUX MpOodeciiHUX 3HAHb U
yMiHb 1 GOpMYBaHHS Yy HUX IPO(]ECiiiHO BaXKIIMBUX KOMIIETEHLIN Ta IKOCTEH 0COOUCTOCTI.
[Ipy wpoMy, iHO3EeMHa MOBa BHCTYNAa€, 3 OJHOTO OOKy, BaXJIMBHUM YHHHHKOM
OCOOHMCTICHOTO PpO3BHUTKY, a 3 IHIIOrO — €(EeKTUBHUM 3acOO00M MIIBUIIEHHSA PIBHSA
npodeciiiHoi KOMIETEeHTHOCTI, 1HBaplaHTHUMHU CKIIAJJOBUMHU AKOI € KOMYHIKaTHBHA Ta
MDKKYJIBTYpHA KOMIIETEHIIIl, 110 JO03BOJISIE€ 3/IMCHIOBATH IHIIOMOBHE CHUIKYBaHHS B
pi3HUX cdepax 1 cuTyanisax npodeciiitHo-1me1aroriYHol JisIbHOCTI.

AmHali3z HayKOBUX JDKEpes JO03BOJHMB CPOPMYIIOBATH 3arajbHy METY IHIIOMOBHOI
MiITOTOBKHU B MEIaroriyHOMY 3aKiajil BUIIOI OCBITH — (QOPMYBaHHS y MalOyTHIX yYUTEN1B
HE(UIONOTIYHUX  CHEHIaIbHOCTEH  IHIIOMOBHOI  MpOQeciiHOI  KOMIIETEHTHOCTI,
IHBapiaHTHUMHU CKJIQJIOBUMH $KOi € KOMYHIKaTHBHA Ta MDKKYJIbTYpHAa KOMIIETEHIII],
OBOJIOJIIHHSI 1HO3€MHOI0O MOBOIO SIK 3aC000M KpOC-KYJBTYPHOTO CHUIKYBAaHHSA JJis
3MIMCHEHHA yCHIIHOI mnpodeciiiHo-TiearoriyHoi  AisUIBHOCTI.  Y3arajJlbHeHa MeTa
IHIIIOMOBHO1  IIJATOTOBKM CTYJEHTIB HaMH JTU(EPEHINIOEThCS SIK KOMYHIKaTUBHA
(bopmyBaHHS TOTOBHOCTI JO0 IHIIIOMOBHOI KOMYHIKaIlii), OCOOHMCTICHO Opi€HTOBaHA
(po3mIMpeHHs] CBITOTUISAY, IMABUINEHHS PIBHSA 3arajJilbHOi KyJIbTypu W OCBITH 3a
JIOTIOMOT0I0 1HO3eMHOI MOBH) Ta TNpO¢eciiHO Opi€eHTOBaHA (BUKOPHCTaHHS 1HO3eMHOT
MOBH SIK IHCTPYMEHTY B MaiiOyTHIH npodeciiiHo-TieAaroridytii JisuIbHOCTI).

OxapaKkTepru30BaHO OCHOBHI TPHUHIIMIN OpraHizamii e(QeKTUBHOI IHIIOMOBHOI
MIATOTOBKM MaWOYTHIX YYHMTENiB HE(UIONOTIYHMX CIEeNiaJbHOCTeH y TeAaroriyHoMy
3aKiajal BWINOI OCBITH, a caMme: PO3BUBAIbHUN XapakTep YYiHHS; AKTHBHICTH Ta
TISTBHICHUN XapaKTep HaBYaHHS; 1HAWBiAyalTi3allis; aBTOHOMHICTH, (DYHKITIOHAJIbHICTB;
HOBH3HA; KOHIICHTPOBAHICTh, OaJlaHC JNHTBICTHYHUX 1 HEJIHTBICTUYHUX 3HAHbD,
MEPEHECEeHHs! KOMYHIKaTUBHUX CTpaTerii 3 piAHOI MOBH; CUTYaTHBHICTh; NMPAarHEHHS [0
MO/IOJAaHHS MOBHUX 1 KyJbTYPHUX Oap’€piB; MO3UTHBHA E€MOI[IHHICTh; BPIBHOBAKEHICTh
YCBIIOMJIGHOTO BHUBYEHHSI 1HO3€MHOi MOBH ¥ HEYCBIJIOMJIEHOTO BOJIOJIHHS HEIO;

BHYTPIIIHS CUCTEMHICTh; MOJI(PYHKIIOHATBHICTh BIPaB; KOJEKTUBHA B3a€MOJIS; Alajor

KYJIBTYP.



BuokpemieHo BaXJIMB1 ICTOPUYHI €Talmd PO3BUTKY CHCTEMHM IHIIOMOBHOIL
MIATOTOBKM MaiOyTHIX YYHUTENIB HEPUIOJOTIYHUX CHELIaIbHOCTEH Yy JOCIIIKYyBaHUN
mepioJl, IKi perjlaMeHTOBaHI 3aCaIHUIYMMHA HOPMATHUBHO-TIPABOBUMH TIOKyMeHTamu: | erarm
— yctanoBuo-TpaHchopmaniitauit (40-1 — 50-1 pp. XX cT1.) — noctanoBow Paau MiHicTpiB
CPCP «IIpo nomimniiieHHs] BUBYEHHS 1HO3eMHUX MOB» (3 >k0oBTHS 1947 p.) 1 3akoHOM «IIpo
3MIITHEHHS 3B’S3KY IIKOJW 3 JKHTTSAM 1 MPO TMOMAIBIINN PO3BUTOK CHCTEMH HApOJHOI
ocBiT B CPCP» (28 rpynns 1958 p.); 1l etan — koHcTpykTHBHO-TIOYKOBUH (60-1 — 70-1
pp. XX cr.) — mocranoBamu Pamu MinictpiB CPCP «lIpo mnominmieHHs BHUBYEHHS
1HO3eMHUX MOB» (27 TpaBHs 1961 p.) Ta «IIpo 3aBepuieHHsS TEpPexXoAy A0 3arajbHOI
cepeaHbOT OCBITH MOJIOJI1 Ta MOMATBIINNA PO3BUTOK 3arajibHOOCBITHBROT IKOIU (20 yepBHS
1972 p.); 1l eran — po3BuBanbHO-po30ynoBuuit (70-1—80-1 pp. XX cT.) — NOCTaHOBOIO
Pamu MinictpiB CPCP «Ilpo 3axoam 3 mojanbIIoro BIOCKOHAJEHHS BHUIIOT OCBITU B
kpaini» (18 mumas 1972 p.) ta nmocranoBamu BepxoBHoi pamu CPCP «IIpo ocHoBHI
HanpsiMu pedopMH 3arajJbHOOCBITHBOI 1 mpodeciitnoi mkoan» (12 kBitHa 1984 p.) 1 Pagu
MinictpiB CPCP «OcHoBHI HanpsiMu niepeOy10BH BUIOI 1 CEpeIHBOI CIeliaIbHOI OCBITH
B KpaiHi» (1 gepBHs 1986 p.); IV eran — pedopmariitno-eBpoinTerpamniitauii (90-1 pp. XX
ct. — 20-1 pp. XXI ct1.) — 3akonamu Ykpainu «IIpo ociry» Bim 23 TtpaBHa 1991 p.i 5
BepecHsa 2017 p. Ta immieMeHTarlie€ro crareit 3akony Ykpainu «IIpo Bumry ocBiTy» Bim 01
murnHg 2014 p. moao 1HIIOMOBHOT MIATOTOBKM 37400yBadiB BHIOi ocBiTH (Hakaz MOH
Vkpainu Big 15 sxoBtHs 2020 p. Ne 1274 «IIpo 3aTBepmkeHHS YMOB MNpUHOMY Ha
HaBYaHHS I 3700yTTs BUIIOT OcBiTH B 2021 portri»).

3a3HaveH1 eTany XapaKTepU3yIOTh Pi3HI 4acOBi BIAPI3KH JOCTIIKYBAHOTO MEPIOAY
Ta 3aJIeXkKaTh BiJl 3MIHHM CTaBJICHHS JI0 BUKJIQJIaHHS 1HO3EMHUX MOB y neaaroriuaux 3BO 3
O0OKy cycniibCTBa 1 JepkaBu. BHSIBIEHO HACTYIMHICTH 1 TEHJEHINI, XapaKTepHI s
KOXKHOTO 3 IIMX €TamiB, a TaKOX BIAMIHHOCTI y IUISIX 1 METOJMWIII HABYaHHS 1HO3EMHHX
MOB, 3MICTOBOMY BifOOpi AWAAKTHYHHX OJWHHUIIb, IO BiIOOpakaiM COIIOKYJIBTYpPHI
peatii, Ta BUKOPUCTAHHI MIKITPEAMETHUX 3B’ SI3KIB.

BusiieHo oco6mmBocTi TpaHcdopmaiii 3MICTy Ta PO3BHTKY METOAWKH TMPOdeciiftHO
OpIEHTOBAHOTO HaBYAHHS 1HO3EMHHUX MOB CTYACHTIB I€IaroriyHuX 3aKiaiiB BUIIOI OCBITH
y pamsHcekmid mepion (50-ipp. XX —1991p.), a Takok pO3KPUTO OCOOTUBOCTI Ta
3’5ICOBAHO MPOOJIEMHU IHIIIOMOBHOI MIATOTOBKM MaNWOYTHIX YYMTENIB HE(LIOIOTTYHUX

crieniagbHOCTeH y mocTpaasHebkuii mepion (1991 — 2020 pp.).



BusnaueHo i OOIPYHTOBAaHO OCHOBHI NEJAroriyHi yMOBHM aKTHUBI3allll MpoIecy
IHIIOMOBHOI ~NIATOTOBKM MalOyTHIX Y4yuTeNiB HE(QUIOJOTIYHUX CHELIadbHOCTEM:
1) dopmyBanHss mpodeciiiHoi MoTHBaIii BUBYCHHS 1HO3EMHOI MOBH; 2) CTBOPCHHS
MDKKYJIBTYPHO-OPIEHTOBAHOTO OCBITHBOTO NMPOCTOPY; 3) peanizallis MUKIUCUUIITIIHAPHUX
3B’SI3KIB 1HO3€MHOI MOBH 3 COI[QJIbHO-TyMaHITaApHUMH Ta NPO(ECiiiHO OpIEHTOBAHUMU
HaBYAJIBHUMU JHUCUMIUTIHAMM; 4) HApUTETHE BKJIIOYEHHS B 3MICT IHIIOMOBHOI OCBITH
TBOPIB, IO MICTATbCS VY BITYM3HSAHIA Ta 3apyObKHIA KyJIbTYpHIH CHaAllMHL, 3S)
BUKOPUCTAHHS Jiajory SIK OCHOBHOI'O METOJy IHIIIOMOBHOT'O HaBYaHHS; 0) ypaxyBaHHS
PETIOHAILHOTO COIIOKYJIBTYPHOTO KOMITOHEHTa Yy TMPOIECi iHIIOMOBHOI MiATOTOBKH,
7) pO3BUTOK HABUYOK O€3MEPeKIaHOr0 YUTaHHS; 8) (HOpMyBaHHS MHCICHHS 1HO3EMHOIO
MOBOIO; 9) popMyBaHHSA eNleMeHTIB 1H(GOpPMAaIIiHOT KyJIbTYpH Yy TpolLieci HaBYaAHHS
1HO3eMHOT MOBH.

HaykoBa HOBH3HA i TeopeTHYHEe 3HAYEHHA OJICP)KAHUX PE3yJbTATIB MOJATAIOTH B
TOMY, III0 6Hepuie B OKPECICHUX XPOHOIOTTYHUX MEKaX:

— Ha OCHOB1 CUCTEMHOI'O PETPOCIIEKTUBHOTO aHAII3y 00C1i0MHCeHO TEOPI0 1 IPAKTHKY
THIIIOMOBHOT MIITOTOBKA MalOYyTHIX yYUTENIB He(IIONOTTUHUX CIIeiaIbHOCTEH Y 3aKiIaaax
BUIIIO1 OCBITH Y KpaiHu;

— 30iticHeno icTopiorpadiuHuil aHam3 MNPOOJIEMH, 0OIPYHMOBAHO TEOPETUUHI
aCIIeKTH 1HIIIOMOBHOI MIATOTOBKM MalOyTHIX y4HTENiB HE(MUIONIOTIYHUX CIHEIiaIbHOCTEH,
VMOYHEeHO 3MICT KIFOYOBHX TOHATH 1 KaTeropi JOciiKeHHs (IHIIOMOBHA IiATOTOBKA,
iHIIIOMOBHA  TIpodeciiiHa  KOMIIETCHTHICTh, KOMYHIKaTMBHAa Ta  MDKKYJIbTypHA
KOMIICTEHITI);

-3 ypaxyBaHHIM CYCHUTbHO-TIOJIITUIHHX, COIliaTbHO-CKOHOMIUYHHX i
COIIIOKYJABTYPHUX UWHHUKIB O0OIPYHMOBAHO TIEPIOJU3AII0 PO3BUTKY  IHIIOMOBHOI
MIATOTOBKH MaHOYTHIX yUUTEINB HE(PLIOIOTTYHUX CHCIIAIBHOCTEH Y 3aKiIaiax BUIO1 OCBITH
VYxpaian: 1 eram — ycranoBuo-Tpanchopmamiiiamii (40-1 —50-1 pp. XX ct.); Il eram —
KOHCTpYKTHBHO-IoITykoBui  (60-1—70-1 pp. XX cr.), Illeram — po3BuBaIbHO-
po30ynoBumii (70-1 — 80-1 pp. XX crt.), IV eran — pedopmariiitHo-eBpoinTerpaiiiamii (90-
ipp. XX c1. — 20-1 pp. XXI cT.);

— pO3Kpumo OpraHi3alliiHO-METOWYHI 3acaJ I1HIIOMOBHOI MiJITOTOBKUA YYHUTEJIB

HEe(UIOTOTTUHUX CIeIiaTbHOCTEN Y PaISHCHKUM Ta MOCTPAISHCHKUM MEPioJid, 30KpeMa y



IUIOLIMHI TpaHcpopMallii 3MICTy Ta PO3BUTKY METOJIUKH MNPO(eCciiiHO OpIEHTOBAHOTO
HaBYaHHS IHO3EMHHX MOB;

— GU3HAYeHO TIEJArOriYHI YMOBM aKTHBi3alli Ta MEpPCIEKTUBHI HaNpsMu
BJIOCKOHQJICHHS  IHIIOMOBHOI MIATOTOBKM  MaHOYTHIX  Y4YMUTENIB  HE(LIOJOrIYHUX
creLiadbHOCTEN Y 3aKiIa/iax BULIO1 OCBITH Y KpaiHU.

Ilooanvuoco po3sumky Haby1u: KOHCTPYKTUBHI 171e1 Ta TEOPETUYHI MOJIOKEHHS PO
npodeciiiHO OpiEHTOBAaHY IHUIOMOBHY MHIATOTOBKY MalOYyTHIX YYHUTENIB HE(UIOIOTTYHUX
CIEIIaTbHOCTEH, 10 PO3IIMPIOE MEKI BUBUCHHS MPOOJIEMHU Ta BiAKPUBAE TIEPCIICKTUBH Y
pedopMyBaHH1 CUCTEMHU BUIIIO1 ITeIaroriyHo1 OCBITH.

IIpakTuuHe 3HAYeHHs1 Pe3yJbTATIB JOCIIKCHHS TIOJSITa€E y BHU3HAYCHHI
OCHOBHHX TEJaroriyHuX yMOB aKTHBI3allli MpoLecy 1HIIOMOBHOI MIATOTOBKU CTYJIEHTIB
He(UIONOTTYHUX CHEIIaIbHOCTEW Yy TMeAaroriyHuX 3akjajax BHINOI OCBITH YKpaiHu;
BJOCKOHAJICHHI CTPYKTYPH 1 OHOBJICHHI 3MICTy HaBUaJIbHOI JUCIUILIIHU «IHO3eMHa MOBa
(aHTmiiichKa)» IS BUKUTENIB HE(PLIOJOTTIYHUX CIEHIaIbHOCTEH; MIATOTOBI METOIMYHHUX
pEKOMEHAIIN 1010 BUKOPUCTAHHSA CYYaCHUX TEXHOJIOT1 HaBYaHHS 1HO3EMHHUX MOB 1
CTBOpPEHHS TPOo(deCciifHO OPIEHTOBAHOI'O 1HIIOMOBHOI'O CEpPEOBHINA, ONTUMAIBLHOTO IS
byHKITIOHYBaHHS CHUCTEMH opraHizalifHo-MeTOJUYHOTO i iH(popMarriiiHo-
TEXHOJIOT1YHOTO  3a0€3MEeUeHHs]  1HIIOMOBHOI  MIJATOTOBKM  MaHOYTHIX  y4YHTEJIB
He(DUTOIOTTYHHUX CIICIIaTbHOCTEH.

Ioganbmi HAyKOBi MONIYKHM JOILIIBHO COPSIMYBAaTH HAa BUBUEHHS OCOOJIMBOCTEM
npoiiecy GpopMyBaHHS KyJbTYPHOI iICHTUYHOCTI Ta TOJEPAHTHOCTI MalOyTHIX Iearoris
3acobaMy 1HO3€MHOi MOBHW; TIONIYKY MUISXIB aKTHUBI3allii TPOIECIB colriatizarlii,
IHKYJIbTypallii, aKyJpTypallii CTyJeHTChKOI MOJIOA1 y Mpolieci 1HIIOMOBHOI MiATOTOBKU;
miaroToBii Bukiaagadie 3BO mo dbopmyBaHHS y MalOyTHIX yduTeNiB HE(UIOTOTTYHUX
CHEIiaTbHOCTEH KOMYHIKATHBHOT Ta MIKKYJIBTYPHOI KOMITETEHIIIH Ta iH.

KaouoBi  ciaoBa:  IHIIOMOBHAa  MIATOTOBKA,  yUWTENl  HEPLIOJOTIYHUX
CIIEIIAJIbHOCTEH, IIearoriuydi 3akjagd BHINOI OCBITH, IHIIOMOBHA KOMIIETEHTHICTD,

KOMYHIKaTHBHA KOMIETEHITISI, MDKKYJIbTYpPHA KOMITETCHITISI.



ABSTRACT

Ovcharenko L. R. Foreign language training of the future teachers of non-linguistic
specialties in higher education institutions in Ukraine (second half of the 20th — early 21st
century) — Qualifying scientific work as a manuscript.

Dissertation for the degree of Doctor of Philosophy in Specialty 011 — educational,

pedagogical sciences — Drohobych Ivan Franko State Pedagogical University, 2020.

The dissertation gives a retrospective analysis of the foreign language training of
future teachers of non-philological specialties, which was carried out during the second
half of the 20th and at the beginning of the 21st century. On this basis, the author identifies
promising directions and pedagogical conditions for enhancing the process of
professionally oriented teaching of foreign languages in higher education institutions in
Ukraine.

The work describes the scientific and theoretical foundations of the research and
defines its conceptual and categorical framework. The following scientific approaches
were used to study the process of organizing and implementing foreign language training
of future teachers of non-philological specialties over the specified period: systemic,
activity-based, personality-oriented and competence-based. The author ascertains the
essence and content of the main terms of the conceptual-categorical apparatus, such as:
«professionally oriented teaching of foreign languages», «foreign language professional
competence», «communicative competence», «intercultural competence». Based on the
most significant characteristics, the author’s definition of foreign language training of
future teachers of non-philological specialties is proposed as a systemic organized process
of orienting the goal, content, forms, methods and means of teaching and upbringing to the
future pedagogical specialty, which contributes to the development of professionally
oriented knowledge, skills and knowledge in students through foreign language skills of
cultural and mental activity, increases the level of their communicative and intercultural
competences. The result of such an educational process allows pedagogical universities
graduates to effectively perform professional functions and tasks including the use of a

foreign language.



The author finds out that the foreign language training of future teachers of non-
philological specialties involves the integration of a foreign language with social,
humanitarian and professionally oriented academic disciplines in order to obtain
supplementary professional knowledge and skills for graduates of pedagogical higher
educational institutions that contribute to the formation of professionally important
competencies and personal qualities. On the one hand, a foreign language acts as an
Important factor in personal development and on the other, an effective means of
increasing the level of professional competence, the invariant components of which are
communicative and intercultural competence, which carries out in practice foreign
language communication in various spheres and situations of professional and pedagogical
activity.

The analysis of scientific sources made it possible to formulate the general goal of
foreign language training in a pedagogical institution of higher education — formation of
foreign language professional competence among future teachers of non-philological
specialties, the invariant components of which are communicative and intercultural
competence, acquire the knowledge of a foreign language as a means of cross-cultural
communication for the implementation of successful professional and pedagogical
activities. We differentiate the generalized goal of foreign language training of students as
communicative (formation of readiness for foreign language communication), personality
oriented (expansion of the worldview, increase of the level of general culture and
education through a foreign language) and professionally oriented (use of a foreign
language as a tool in future professional and pedagogical activities).

The work gives characteristic of the basic principles of organizing effective foreign
language training of future teachers of non-philological specialties in a pedagogical
university, namely: the developing nature of teaching; activity and activity-based nature of
training; individualization; autonomy; functionality; novelty; concentration; balance of
linguistic and non-linguistic knowledge; transfer of communication strategies in the native
language; situationality; strive to overcome language and cultural barriers; positive
emotionality; balance of conscious and non-conscious study of a foreign language; internal
consistency; polyfunctionality of exercises; collective interaction; dialogue of cultures.

The important historical stages in the development of the system of foreign

language training of future teachers of non-philological specialties in the study period are



highlighted, which are regulated by the fundamental regulatory documents: Stage | — line
of action and transformation (1947-1958) — by the decree of the Council of Ministers of
the USSR «On improving the study of foreign languages» (October 3, 1947) and the law
«On strengthening the connection between school and life and on the further development
of the public education system in the USSR» (December 28, 1958); Stage Il — construction
and search (1961-1972) — by the resolutions of the Council of Ministers of the USSR «On
improving the study of foreign languages» (May 27, 1961) and «On the completion of the
transition to universal secondary education for young people and the further development
of secondary schools» (June 20, 1972 ); Stage Il — development-expansion (1972-1986) —
by the resolution of the Council of Ministers of the USSR «On measures to further
improve higher education in the country» (July 18, 1972) and the resolutions of the
Supreme Soviet of the USSR «On the main directions of the reform of the general
education and vocational schools «(April 12, 1984) and the Council of Ministers of the
USSR «The main directions of the restructuring of higher and secondary specialized
education in the country» (June 1, 1986); Stage IV — reformation-European integration
(1991-2017) — by the Laws of Ukraine «On Education» dated May 23, 1991 and
September 5, 2017.

These stages characterize different time periods of the studied period and depend on
changes in the attitude towards teaching foreign languages in pedagogical universities on
the part of society and the state. The revealed continuity and tendencies characteristic of
each of these stages, as well as differences in the goals and methods of teaching foreign
languages, the content selection of didactic units, reflected socio-cultural realities and the
use of inter-subject connections.

The dissertation defines features of the transformation of the content and
development of the methodology of professionally oriented teaching of foreign languages
to students of pedagogical higher educational institutions in the Soviet period (1950’s-
1991). It also reveals the features and problems of foreign language training of future
teachers of non-philological specialties in the post-Soviet period (1991-2018).

The author determines and substantiates main pedagogical conditions for activating
the process of foreign language training of future teachers of non-philological specialties:
1) formation of professional motivation for learning a foreign language; 2) creation of an

inter-culturally oriented educational space; 3) implementation of interdisciplinary



connections of a foreign language with social, humanitarian and professionally oriented
academic disciplines; 4) parity inclusion in the content of foreign language education of
the works contained in the national and foreign cultural heritage; 5) use of dialogue as the
main method of foreign language teaching; 6) taking into account the regional socio-
cultural component in the process of foreign language training; 7) development of
uninterrupted reading skills; 8) formation of thinking in a foreign language; 9) formation
of elements of information culture in the process of teaching a foreign language.

The scientific novelty and theoretical significance of this research lies in the fact,
that for the first time, within a certain chronological boundaries the author:

— explores the theory and practice of foreign language training of future teachers of
non-philological specialties in the universities in Ukraine;

— carries out a historiographic analysis of the problem, substantiates the theoretical
aspects of the foreign language training of future teachers of non-philological specialties,
and also clarifies the content of key concepts and research categories (foreign language
training, foreign language professional competence, communicative and intercultural
competence);

—taking into account socio-political, socio-economic and socio-cultural factors,
substantiates the periodization of the system of foreign language training of future teachers
of non-philological specialties in institutions of higher education in Ukraine: Stage | — line
of action and transformation (1947-1958); Stage Il — construction-search (1961-1972),
Stage Il — development-expansion (1972-1986), Stage IV — reformation-European
integration (1991-2017);

—reveals the organizational and methodological foundations of foreign language
training of teachers of non-philological specialties in the Soviet and post-Soviet periods, in
particular in terms of transforming the content and developing the methodology of
professionally oriented teaching of foreign languages;

— determines the pedagogical conditions for activating and promising directions for
improving the foreign language training of future teachers of non-philological specialties
in higher education institutions of Ukraine.

Constructive ideas and theoretical provisions on the professionally oriented foreign

language training of future teachers of non-philological specialties received further



development, which expands the boundaries of the study of the problem and opens up
prospects for reforming the system of higher pedagogical education.

The practical significance of the research results lies in the fact that the author
defines the main pedagogical conditions for activating the process of foreign language
training of students of non-philological specialties in pedagogical institutions of higher
education in Ukraine; improvement of the structure and update of the content of the
academic discipline «Foreign language (English)» for teachers of non-philological
specialties; preparation of methodological recommendations on the use of modern
technologies for teaching foreign languages and creation of a professionally oriented
foreign language environment, optimal for the functioning of the system of organizational,
methodological and information technology support for foreign language training of future
teachers of non-philological specialties.

It is advisable to direct future scientific research to the study of the peculiarities of
the process of forming cultural identity and tolerance of future teachers by means of a
foreign language; search for ways to activate the processes of socialization, inculturation,
acculturation of university students in the process of foreign language training; training
university teachers for the formation of communicative and intercultural competencies
among future teachers of non-philological specialties etc.

Key words: foreign language training, teachers of non-linguistic specialties,
pedagogical institutions of higher education, foreign language competence,

communicative competence, intercultural competence.
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